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Lenka  Nenáhlová

Předmět: Potvrzení objednávky_č.088/2017/Obch

 

From: Hamakova Veronika [mailto:V.Hamakova@incheba.cz]  
Sent: Wednesday, May 10, 2017 11:58 AM 
To: Lenka Nenáhlová 
Subject: RE: objednávka - potvrzení 
 
Dobrý den, 
 
s objednávkou souhlasíme v plném znění. 
 
 
S pozdravem, 
 
Veronika Hamáková 
manažer pronájmů a produkce 
 
INCHEBA EXPO PRAHA spol. s.r.o. 
Areál Výstaviště 67, Praha 7, 170 00 
Mob.:+420 724 360 065 
Tel.:  +420 220 103 221 
E-mail: v.hamakova@incheba.cz 
 
INCHEBA EXPO PRAHA spol. s r.o., IČ 14888939, tímto upozorňuje osoby, kterým je tato zpráva doručena, že tato zpráva, je pouhou informativní zprávou a ve smyslu 
ustanovení § 1731 a násl. občanského zákoníku č. 89/2012 Sb., není návrhem ani nabídkou na uzavření smlouvy, její změny nebo zániku, s tím, že společnost uzavírá 
smlouvy a přijímá závazky téměř výlučně v listinné podobě podepsané statutárním orgánem, nebo osobou k tomu zmocněnou a nikoliv ve formě emailové zprávy, nebo 
jakkoliv konkludentně a proto si vyhrazuje právo neuzavřít jakoukoliv smlouvu, nepřijmout jakýkoliv návrh apod., a ukončit jednání o každé smlouvě, návrhu apod. v 
jakékoliv fázi až do doby, nežli dojde k podpisu smlouvy, návrhu apod. a zároveň vylučuje jakoukoukoliv předsmluvní odpovědnost společnosti odesílatele. 
 
INCHEBA EXPO PRAHA spol. s r.o., ID No. 14888939, hereby informs any persons to whom this message has been delivered that the message is only of an informative 
nature and that, pursuant to Section 1731 et seq. of Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, it is neither a proposal nor an offer to enter into, amend, or terminate any 
agreement; the Company enters into agreements and accepts obligations almost exclusively in paper form, signed by a statutory body or an authorized person, not in the 
form of email messages or in any implied manner, and, therefore, reserves the right not to enter into any agreement, not to accept any proposal, etc., and to terminate 
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negotiations regarding any agreement, proposal, etc., at any stage until the agreement, proposal, etc., is signed, and excludes any pre-contractual liability of the company 
of the sender. 
 

From: Lenka Nenáhlová [mailto:Lenka.Nenahlova@rprg.cz]  
Sent: Tuesday, May 09, 2017 3:02 PM 
To: Pospisil Josef <J.Pospisil@incheba.cz>; Hamakova Veronika <V.Hamakova@incheba.cz> 
Subject: objednávka - potvrzení 
 
Dobrý den, 
 
v příloze si dovoluji zaslat objednávku, která Vám byla zaslána 16.4.. 
 
Jelikož je tato objednávka nad částku 50.000,- Kč prosím o potvrzení odpovědí na tento e-mail – postačí – „s objednávkou souhlasíme v plném znění“. Objednávka bude 
následně zadána do Registru smluv. 
 
V případě dotazů mě neváhejte kontaktovat. 
 
S pozdravem a přáním hezkého zbytku dne 
 
 
Lenka Nenáhlová 

Asistentka  

 

Rozvojové projekty Praha, a. s. 

Výstaviště 67 

170 00 Praha 7 

 

M: +420 778 732 658 

@ : lenka.nenahlova@rprg.cz 
 

 
 

From: Lenka Nenáhlová  
Sent: Thursday, March 16, 2017 4:25 PM 
To: 'j.pospisil@incheba.cz'; 'v.hamakova@incheba.cz' 
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Cc: Julie Schwenková 
Subject: objednávka 
 
Dobrý den, 
 
v příloze si dovoluji zaslat objednávku – akce Festival Evolution 2017. 
 
V případě dotazů mě neváhejte kontaktovat. 
 
S pozdravem a přáním hezkého zbytku dne 
 
 
 
Lenka Nenáhlová 

Asistentka  

 

Rozvojové projekty Praha, a. s. 

Výstaviště Praha Holešovice 

Výstaviště 67, LDS 24 

170 00 Praha 7 

 

M: +420 778 732 658 

@ : lenka.nenahlova@rprg.cz 
 

 
 


